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A NOSA TRADICION ORAL 4

O PORCO

NOME DO DOCUMENTO: MPG_TrOr_0004_022_en_0_31_31_id673_D
AUDIO DE REFERENCIA: MPG_TrOr_0004_022_en_0_31_31_id673_D

TIPO DE DOCUMENTO: Etnografico xeral

MATERIAL DISPONIBLE

Audio mp3, transcriciéon e comentarios

DATA DE RECOLLIDA: 1994-1995
LOCALIZACION:

Lugar: Vilar
Parroquia: Lestedo
Concello: Boqueixén
Provincia: A Corufia
Pais: Galicia

INFORMANTE:

Nome: Blanco, Andrea
Idade no momento da recollida: 80 anos
Lugar e data de nacemento: ca. 1914

RECOLLEDORA: Teresa (alumna C.P. de Forte, Boqueixén)

COMPILADORES: Couceiro Puente, Manuel e Coton Miguez, Marfa Estrela
(profesores)

COLECCION: A Nosa Tradicion Oral. Fondos propios do Museo do Pobo Galego.
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CONTEXTO

En 1994, o Museo do Pobo Galego presentou a4 Conselleria de Educacién e Ordenacion
Universitaria un proxecto sobre a tradicion oral, a desenvolver a través da escola. O
programa comprendia ddas fases: un curso teoérico previo para os profesores, e o traballo
de campo, a realizar ao longo do ano escolar. A actividade, homologada pola Conselleria,
iniciouse coas sesioéns tedricas, celebradas entre o 7 e o 10 de novembro de 1994 nas
dependencias do Museo. Durante os meses de novembro do 94 a maio do 95
desenvolveuse o traballo de campo, no que participaron profesores e alumnos de 24
institutos das provincias de A Corufia e Pontevedra. No ano 1995 realizouse a ordenacion e
clasificaciéon da informacién recollida, de xeito que permitira o estudio, seleccién e
elaboracion de materiais para a confecciéon dunha guia didactica (publicada no 1996 polo
Museo) e a formacion dunha base de datos para fins de investigacion conservada no APOL
(Referencia: A NOSA TRADICION ORAL. Museo do Pobo Galego, 1996)
A publicacién constaba dun folleto e unha cinta magnetofénica, que reproducia unicamente
unha breve seleccion das gravacions efectuadas por alumnos de centros escolares da Corufia e
Pontevedra na fase de traballo de campo do programa Rempera-la tradicion oral: un proxecto

interactivo minseo-escola.

NOTAS DA TRANSCRICION:

Transcritores/as dos textos: Costa Pérez, Evelio; Fernandez Cervifio, Maria Xosé;
Lamela Villaravid, Carme

Transcricion dispoiiible en: Costa Pérez, Evelio; Fernandez Cervifio, Marfa Xosé e
Lamela Villaravid, Carme (19906). Guia Diddctica A Nosa Tradicion Oral. Museo do Pobo
Galego; pax. 23. Dispofiible para consulta na sede do APOI no Museo do Pobo Galego.

CLASIFICACION: Contos de animais

PALLABRAS CHAVE

conto, porco, animais, encanto

EDICION DA PRESENTE FICHA: Isabel Vigo Rodriguez
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TRANSCRICION

Unha ves era un... un pai que che acababa de comere e siempre dicfa:
-Vou cheo coma un porco.

E d’ali a unha temporadifa, d’ali a unha ghran temporadifia, morreu; e... e d’ali a uns dfas
apareceu un porco nun brafal que tifian na beira da casa, a fozar. E... e tédolos dias vian o

porco a fozar, e asi que viron que... que... que seghia asi, foron a xunto do cura e dixo:

- Mentres que o neno mais novo non digha “Diolo paghe que vou fartiio”, o... o... o

potco non marcha d’ali.

E un buen dfa dixoo e marchou o porco.



